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K.S.K. JEDNOTA IMA SVOJ DAN V SOBOTO 
Poslanska zbornica kongresa se je podala 

Roosevellu. Relifna dela se bodo nada-
ljevala. Predsednik gospodar kongresa 

Washington, 3. junija. Po-
slanska zbornica kongresa Zedi-
njenih držav, ki je ves pretekli 
teden revoltirala proti predsed-
niku Rooseveltu, se je včeraj po-
dala vsem njegovim zahtevam in 
sprejela vse določbe, kakor jih 
je predlagal Roosevelt. 

Roosevelt je zahteval, da kon^ 
gres dovoli $1,500,000,000 za re-
lif v bodočem fiskalnem letu. 
Kongres je odglasoval pretekli 
teden temu nasprotno in odbil 
$500,000,000 cd relifa. Včeraj 
pa je poslanska zbornica odgla-
sovala, da se sprejme predlog ta-
ko, kakor je bil predložen po 
predsedniku. 

Kongresmani so zborovali po-
zno v ncč. že je odbila dvanaj-
sta polnočna ura, ko je bila ubi-
ta vsaka o p o z i c i j a napram 

Rooseveltu, ki se je zadovoljno 
smejal v Beli hiši, ko je slišal, da 
je zopet njegova obveljala. 

13 o h i j s k i h demokratičnih 
kongresmanov pa je vseeno gla-
sovalo proti Rooseveltu. Med te-
mi je bil seveda tudi zloglasni 
kongresman iz slovenskega 20. 
okraja v Clevelandu. Značilno 
pa je, da je clevelandski župan 
Burton poslal zadnji trenutek 
ohijskimkongresmanom v Wash-
ington brzojav, da glasujejo za 
Rooseveltove predloge. 

Kongres je šel celo tako daleč, 
da je preklical svoje delo v pre-
teklem tednu, ko je odglasoval, 
da se zniža plača relifnega admi-
nistratorja Hopkinsa od $12,000 
na $10,000 na leto. Včeraj je po-
slanska zbornica glasovala, da se 
Hopkinsu vrne stara plača. 

o 

Državljanska slavnost 
The Citizen's Bureau, ki vodi 

državljanske šole v Clevelandu, 

Ogenj v cerkvi 
Mr. Chas. Hočevar iz Maple 

Heights nam sporoča, da je dobil 
iz domovine pismo sledeče vsebi-priredi ogromno slavnost letos 

na dan 5. julija. Slavnost se vr-
ši v Geauga Lake parku. Vsi oni, 
ki so od lanskega oktobra pa vse 
do danea pohajali v državljanske 
šoie v Clevelandu, so vabljeni, da 
pridejo. Vsak graduiranec iz 
državljanske šole bo dobil ob tej 
priliki lepo diplomo z zlatim pe-
čatom. Poleg tega je na progra-
mu izvrstna godba, odlični govor-
niki in dobra postrežba za držav-
ljanske učence in učenke kot 
tudi za njih družine. Iz Cleve-
landa odpelje 5. julija posebni 
vlak v Geauga Lake park in sicer 
ob 9. uri zjutraj iz Erie postaje. 
Vožnja tja in nazaj je samo 50c 
za odrasle, otroci plačajo pa 25c. 
Če mogoče nimate denarja za 
vožnjo, se zglasite v uradu The 
Citizens' Bureau, 3. nadstropje, 
Marshall Building, vogal Supe-
rior Ave. in Public Square, kjer 
bodo preskrbeli za brezplačni 
prevoz. Nadaljna pojasnila do-
bijo vsi učenci in učenke držav-
ljanskih šol v posebnem pismu 
tekom prihodnjih dni. 

— o 
Sweeney ima besedo 

Kongresman Martin L. Swee-
ney iz 20. kongresnega okraja v 
Clevelandu, je včeraj izjavil, da 
vlada Zedinjenih držav ne bi 
smela začeti izvajati nevtralitet-
ne postave proti Nemčiji in Ita-
liji. Ako bi se ameriška vlada 
vtaknila v evropske razmere, te-
daj je skoro gotovo, da bi nasta-
la splošna vojna. S tq svojo izja-
vo je kongresman Sweeney po-
kazal, da je na strani Nemčije in 
Italije v sedanjem sporu. 

K. S. K. Jednota ima v cleve-
landski naselbini 16 krajevnih 
društev, ki štejejo skupaj častno 
število 6,056 članov in članic. K 
tem društvom v Clevelandu se 
lahko prištevajo tudi društva v 
sosednjem Lorainu in Barberto-
nu, kjer jih je 5. 

Da pokaže to Članstvo najsta-
rejše slovenske podporne brat-
ske organizacije v Ameriki svo-
jo zavest in svojo moč, se je 
sklenilo prirediti poseben Jed-
notni dan, ki se bo praznoval v 
soboto 5. junija. 

Za praznovanje tega pomemb-
nega Jednotnega dneva je KSKJ 
Ohio Booster Club najel veliko 
dvorano S. N. Doma na St. Clair 
Ave. Kot glavni govornik bo na-
stopil Mr. Joseph Zalar, dolgo-
letni in zaslužni glavni tajnik K. 
S. K. Jednote. 

Mr. Zalar bi rad videl, da je 
navzočih v soboto na proslavi 
KSKJ kolikor mogoče največ čla-
nov in članic. Rad bi razložil na 
poljuden način novi sistem zava-
rovanja, katerega je KSKJ prva 
vpeljala in ki je tako koristen za 
članstvo. Rad bi povedal iz svo-

jih bogatih skušenj o koristih in 
dobrotah te najstarejše sloven-
ske podporne organizacije v 
Ameriki. 

Program se začne ob 7:30 zve-
čer in bd trajal do 10. ure, nakar 
sledi prosta zabava in ples. Igra-
la in sodelovala bo godba društva 
sv. Jožefa št. 169 KSKJ, ki je 
na j več j e slovensko p od p o r n o 
društvo v Ameriki. 

Nastopila bosta John Bam-
bich in Joe Janchar, člana dru-
štva sv. Vida št. 25 KSKJ, in si-
cer v muzikaličnem duetu. Miss 
Mary Polutnik bo zapela tri solo 
pevske točke, članice društva št. 
111, iz Barbertona, vprizorijo 
šaljivo igrico. 

Ugajal vam bo komičen pri-
zor od članic ar. Marije Magd. 
št. 162, pa tudi umetni ples in de-
klamacija. In prav mično šalji-
vo igrico bodo vprizorile članice 
društva sv. Helene št. 193: Nav-
zoči bodo tudi člani in članice 
društev sv. Kristine in Kristusa 
Kralja, ki bodo proizvajali lepo 
petje, godbo in deklamacije. 

Kot naznanja pripravljalni od-

bor bo na tem Jednotnem večeru 
in sestanku en sam govor, in to 
bo govor glavnega tajnika Mr. 
Zalarja. Torej oni, ki ne poslu-
šajo radi številnih govorov, naj 
kar pridejo. Mr. Zalar je izvr-
sten govornik, pa tudi edini na 
tem večeru. 

Vstopnina k tej nad vse iz-
vrstni zabavi je popolnoma pro-
sta. Nič se ne bo pobiralo od vas. 
Seveda, če si boste hoteli privo-
ščiti čašo pive, vina ali kaj mo-
čnejšega, je to odvisno od vas, 
a vstopnine v dvorano ni. 

Bo to nekaka družinska zaba-
va in sestanek tisočerih članov 
in članic K. S. K. Jednote, te ma-
tere vseh slovenskih bratskih 
podpornih organizacij. Za pri-
reditev vlada silno zanimanje. 
Pridite zgodaj, da boste uživali 
ves izvrstni program, pozneje pa 
se v krogu svojih bratov in se-
ster po domače zabavali. 

Mnogo gostov iz drugih krajev 
pride ob tej priliki v Cleveland, 
in "Ameriška Domovina" iskre-
no pozdravlja svoje rojake ob 
prihodu na Jednotni večer K. S. 
K. J. v soboto 5. junija. 

ne: Ko so se ljudje po šmarnicah 
21. maja ob 9. uri zvečer vračali 
iz cerkve v Hinjah, je začelo go-
reti na velikem oltarju. Zvono-
vi so se oglasili in opozorili ljudi 
na ogenj. Ogenj je naredil večjo 
škodo na velikem oltarju. K sre-
či je, da cerkev ni do tal pogo-
rela. Uničena je pa dragocena 
cerkvena oprava in celo orgle na 
koru so zgorele. Krasna cerkev 
Marijinega oznanenja je znotraj 
skoro vsa uničena. 

Balincarska tekma 
Društvo sv. Družine št. 207 

KSKJ ,Maple Heights, priredi 
baJincarsko tekmo V soboto 5. 
junija. Pričetek ob 6. uri zve-
čer. Tekma se nadaljuje v ne-
deljo. Zabava se vrši na prosto-
rih S. N. Doma v Maple Heights. 
Občinstvo je prijazno vabljeno. 

Pomembna slavnost 
V soboto se" poročita v cerkvi 

Marije Vnebovzete na Holmes 
Ave. Mr. Joseph Vautar in Miss 
Adele Bokal. Nevesta je hčerka 
odlične družine Anton in Ger-
trude Bokal, 731 E. 157th St., ki 
bosta prav isti dan praznovala 
25 letnico svoje zakonske zve-
ze. Naše čestitke mlademu paru 
in tudi jubilantoma srebrne po-
roke. To bo pač redka in po-
menljiva slavnost. 

žrtve avtomobilov 
95 oseb je bilo letos že ubitih 

od avtomobilov v Clevelandu. 
Lansko leto je bilo število žrtev 
v istem času le 78. Da se žrtve 
avtomobilskih nesreč množijo je 
vzrok, ker je na cestah vedno 
več avtomobilov. Nič manj kot 
17,000 novih avtomobilov je bilo 
letos kupljenih v našem mestu, 
dočim so prodajalci že rabljenih 
avtomobilov prodali nadaljnih 
23,000 vozil. 

Dodatek k zahvali 
V zahvali za pokojno Mary 

Novate je bilo pomotoma izpu-
ščeno ime družine Frank Kun-
čič, ki je darovala venec na kr-
sto umrle. Družina Novak se 
jim tem potom iskreno zahva-
ljuje. 

* Stric Sam je imel 1. junija 
835,259 oseb na svoji plačilni li-
isti. V tem številu niso všteti vo-
lj aki. 

Važne spremembe pri ka-
toliških škofijah 

Kot je bilo že na kratko spo-
ročano, je papež Pij XI. odre-
dil, da se spremeni katoliška 
škofija v Detroitu v nadškofijo. 
Za prvega nadškofa je bil ime-
novan Most Rev. Edward Moo-
ney, rodom Clevelandčan, ki je 
bil dosedaj škof v Rochester, 
N. Y. Pod nadškofijo Detroit 
bodo spadale škofije v Mar-
quette, kjer je bil svoječasno 
naš Baraga prvi škof, nadalje 
škofija v Grand Rapidsu in no-
vo ustanovljena škofija v Lans-
ingu. Pomožni škof v Cincin-
nati, Ohio, Most Rev. Albers, je 
bil imenovan za prvega škofa v 
Lansingu. Novi nadškof v De-
troitu, Most Rev. Edward Moo-
ney, bo zanaprej višji cerkveni 
predstojnik Rev. Coughlina, 
znanega radio pridigarja. 

Mladenič utonil 
Včeraj popoldne med 4. in 5. 

uro je utonil 15 let stari fant 
Rudolph Fibjash, starejši sin 

Štrajk rentarjev 
Pontiac, Mich., 3. junija. 

Kot naznanjajo voditelji 
unije avtomobilskih delav-
cev, bodo začeli člani ome-
njene , ;,ni'je s posebnim 
štrajkom napram lastnikom 
hiš in stanovanj, kjer sta-
nujejo. Najemnina stano-
vanj je bila zadnje čase v 
tem mestu precej zvišana,, in 
avtni delavci so sklenili, da 
gredo na štrajk s tem, da ne 
bodo plačevali renta, dokler 
se najemnina ne zniža. Pov-
prečno se je zvišala najem-
nina za $5.00 na mesec pri 
stanovanju. Lastniki hiš tr-
dijo, da jim je nemogoče od-
dajati stanovanja za staro 
ceno, ker so jim bili davki 
zvišani za skoro 50 odstot-
kov. Z enakim štrajkom na-
meravajo začeti tudi avtni 
delavci v Detroitu in sicer 
1. julija. 

General Mola ubit 

Zanimive delavske novice 
sirom Zedinjenih držav 
Dearborn, Mich., 3. junija, 

župan mesta Dearborn, kjer se 
nahajajo ogromne Fordove de-
lavnice, in policijski načelnik 

Roosevelt dolli bogatine sleparije 
i 

Washington, 3. junija. Pred več dnevi je predsednik 
Roosevelt sporočil kongresu, da je v Zedinjenih državah 
mnogo milijonarjev ,ki sleparijo zvezno vlado s tem, da 
ne plačujejo predpisanih davkov. In v par dnevih pridejo 
v javnost imena teh milijonarjev, in sicer na zahtevo obeh 
zbornic kongresa. Predsednik Roosevelt je obdolžil milijo-
narje, da se izogibljejo svojim državljanskim dolžnostim, 
ko ne plačujejo predpisanih davkov. Kot znano je letos 
dobila zvezna blagajna mnogo milijonov manj v davkih, 
tlasi so časi boljši. 

Predsednik je naročil zakladniškemu oddelku vlade, 
da dožene, kaj je vzrok ,da so davki letos zaostali. Zaklad-
niški oddelek je zadevo preiskal in dognal, da mali ljudje, 
to je, državljani z malimi dohodki in ljudje srednjega sta-
nu točno plačujejo-predpisane davke, da. so se bogate kor-
poracije in številni milijonarji na ta ali oni nepostavni na-
čin izognili davkom. To je razjezilo Roosevelta, ki bo te 
dni poslal kongresu imena teh nepoštenih državljanov, ki 
so skušali izkoriščati blagajno Zed. držav. 

Anglija in Francija sta se podali nemškim 
zahtevam glede "nevtralnosti" proti Španiji 

Paris, 3. junija. Nemška vla-
da je sporočila francoski in an-
gleški vladi, da se vrne v krog 
"nevtralitetnih držav" le pod 
pogojem, ako ostale države do-
volijo, da se vse španske obrežje 
popolnoma obkoli z vojnimi lad-
jami evropskih velesil. 

Tako francoska socialistična 
vlada kot angleška vlada sta se 
poklonili nemški fašistovski za-
htevi in odredili, da se Španija 

Dearborna sta se morala včeraj 
zagovarjati pred veliko poroto 
v Wayne county glede nemirov, 
ki so nastali pred Fordovo to-
varno pretekli teden. Fordovi 
delavci so napadli unijske or-
ganizatorje pred tovarno. V 
spopadu je bilo 18 ljudi ranje-
nih. Župan in policijski načel-
nik sta obdolžena, da sta zane-
marila svojo dolžnost in odre-
kla pomoč napadenim. Oba sta 
bila obtožena od unije avtnih 
delavcev. 

Richmond, CaL, 3. junija. 
Unija avtomobilskih delavcev 
je obtožila Ford korporacijo v 
tem mestu, da je prekršila Wag-
nerjevo postavo, ker ustrahuje 
svoje uslužbence, da ne smejo 
pristopiti k delavski uniji. 

Des Moines, Ia., 3. junija. 
Lastniki trinajstih perilnic v tem 

popolnoma izolira. 
Angleški minister za zunanje 

zadeve, Anthony Eden, je včeraj 
izjavil, da bo angleška vojna 
mornarica sodelovala z laško in 
nemško vojno mornarico, kar se 
tiče patroliranja španskega ob-
režja. 

Medtem je pa Mussolini v Ri-
mu odredil, da laške bojne ladje 
ustavijo vse ruske tovorne par-
nike, ki dovažajo streljivo in 
orožje v Španijo. 

Madridska vlada na noben na-
jin ne bi mogla nadaljevati voj-
ne, da ni bila ves čas podpirana 
od komunistov iz Rusije. Sovjet-
ska vlada je kriva, da se civilna 
vojna v Španiji nadaljuje in da 
preti Evropi nova vojna. 

Iz Berlina se nadalje poroča, 
da je Hitler odredil, da odplove 
v španske vode nemudoma šest 
nemških submarinov. Nemčija 
ima že sedaj v španskih vodah 
dvanajst vojnih ladij, križark, 
oklopnic in torpedovk. 

Skebi v zrakoplovih 
Iz Warren, Ohio, se poroča, 

da kompanija Republic Steel 
Co:, kjer se sedaj vrši štrajk, 
dovaža skebe v tovarno potom 
zrakoplovov. Včeraj so zrako-
plovi pripeljali v tovarno, kjer 
se že od prej nahaja 300 ske-
bov, nadaljnih 50 štrajkolom-
cev. Zrakoplovi dovažajo ske-
bom tudi živež in vse drugo. 

žalostna vest iz domovine 
Mr. Jernej Hribar nam sporo-

ča, da je 17. aprila umrla v Ma-
riboru njegova svakinja, sopro-
ga brata dr. Francete Hribarja, 
ki je primarij v mariborski bol-
nici. Bila je stara šele 27 let. 
Otrok ne zapušča nobenih. 

Utopljenci 
Precej gorkote smo imeli zad-

nje dneve v Clevelandu, pa tudi 
Mr. in Mrs. Rudolph in Helen 
Fibjasha. Oče je doma od Reke, 
mati pa iz Ilirske Bistrice. Ma-
rino dekliško ime je bilo Iskra. 
Fant je šel včeraj popoldne s 
svojim bratom Arturjem v Eu-
clid Beach park, kjer je lovil ri-
be, kar mu je bila najljubša za-
bava. Najbrž mu je ob jezeru 
spodrsnilo, tako da je padel v 
vodo. Njegov brat Artur je za-
čel klicati na pomoč. Policija je 
bila takoj na mestu in so se tru-
dili z mladeničem, katerega so 
potegnili iz vode, nad eno uro z 
inhalatorjem, toda bilo je vse 
zaman. Poleg staršev zapušča 
ran j ki še brata Ernesta, starega 
11 let in brata Arturja, starega 
14 let. Družina stanuje na 16318 
Huntmere Ave. Pokojni je bil 
član društva V Boj, št. 53 SNPJ. 
Pogreb se vrši v pondeljek pod 
vodstvom A. Grdina in Sinovi 
pogrebnega zavoda. Čas sporo-
čamo jutri. Naše globoko soža-
Ije prizadeti družini! 

Zadnja čast 
članice društva Srca Marije 

(staro) so prošene, da pridejo v 
Grdinovo kapelo na 62. cesti no-
coj večer, da izkažejo zadnjo 
čast pokojni sestri društva Ka-
tarini Krivačič. Zberejo naj se 
ob 8. uri zvečer. 

mestu so včeraj podpisali z uni-
jo pogodbo, glasom katere se 
zvišajo plače uslužbencev in se 
pripozna unija. Delavci v pe-
rilnicah so bili osem tednov na 
štrajku. 

South Chicago, 3. junija. Na 
posledicah strela, ki ga je dobil 
štrajkar Arthur Tagliori pred 
Republic Steel tovarno pretekli 
teden, je umrl včeraj. To je že 
šesta žrtev krvavega spopada. 

o 

Vitoria, Španija, 3. junija. 
General Emilio Mola, vrhovni 
poveljnik nacionalističnih čet v 
severni španski ,je bil danes ubit 
v zrakoplovni nesreči, ki se je 
pripetila 25 milj severno od me-
sta Burgos, kjer je glavni stan 
Španskih rebelov. Zaeno z gene-
ralom Mola sta bila ubita dva 
štabna častnika in dva pilota. 
Truplo generala Mola je bilo ta-
ko razbito, da so mogli poveljni-
ka spoznati le po obleki. Pokoj-
ni general Mola je bil desna ro-
ka vrhovnega poveljnika špan-
skih nacionalistov, g e n e r a l a 
Franca, in je bil poznan kot 
eden najbolj zmožnih strategov. 

Poročna dovoljenja 
Poročna dovoljenja so dobili: 

Mr. Oscar Berglund, 13421 
Casper Rd., in Miss Mary Lu-
kek, 10207 Garfield Ave.; Mr. 
John Moore, 1377 E. 53d St., in 
Miss Jean Kužnik, 1180 Nor-
wood Rd.; Mr. Charles Rehar, 
3512 E. 110th St., in Miss Mary 
Santic, Bedford, O. Vsem prav 
iskrene čestitke! 

* Papež Pij je imenoval za ško-
fa v Leavenworth, Kansas, Rev. 
Paula Schulte iz St. Louisa. 

* 5 delavcev je bilo ubitih v 
Hirtenbergu, Avstrija, ko je 

[eksplodirala municijska tovarna 

Vest iz domovine 
Mr. John Sedej iz Beech Grove 

je dobil žalostno vest, da mu je 
umrla v Ljubljani ljubljena ma-
mica v visoki starosti 85 let. Po-
kojna zapušča tu sina Johna, v 
domovini pa tri sinove in eno 
hčer. Eden izmed sinov je misi-
jonar-lazarist pri Srcu Jezuso-
vem v Ljubljani. Bodi ran j ki 
materi mirna domača žemljica! 

V Sharonu ne bo štrajka 
Uradniki unije jeklarskih de-

lavcev so včeraj zatrdili, da ne 
bodo proglasili štrajka pri Sha-
ron Steel Corporation, Sharon, 
Pa. Jeklarska unija ima poseb-
no pogodbo s kompanijo, gla-
som katere ne more biti štrajka 
letos, dokler se kompanija drži 
pogodbe. 

šerif v Trumbull county, kate-
re sedež je Warren, je organi-
ziral 70 izrednih deputijev, ki 
stražijo tovarno. 

Poroka v naselbini 
V cerkvi sv. Vida se bosta po-

ročila v soboto 12. junija Mr. 
John Mahne, sin spoštovane 
Mahnetove družine iz 5920 Pros-
ser Ave. in gdč. Louise Ahlin, ki 
je hčerka spoštovane Ahlinove 
družine, 15812 Corsica Ave. 
Mnogo sreče želimo novoporo-
čencema! 

Iz New Yorka 
Mr. Louis in Mrs. Josephine 

Cimperman lepo pozdravljata iz 
New Yorka vse naročnike "Ame-
riške Domovine," zlasti pa svoje 
prijatelje in odjemalce. Na potu 
sta na obisk v staro domovino. 

Naš Mr. Branisel 
Mr. John Branisel, aktivni 

tajnik društva "Državljan," št. 
33 SDZ se je preselil na 16202 
Grovewood Ave., kjerjbodo čla-
ni društva dobili vselej dobro 
društveno postrežbo. 

Manj volivnih prostorov 
Volivni odbor v Clevelandu 

je odredil, da se zniža število 
volivnih koč v Cuyahoga okraju 
od 1,232 na 1,050. Volivni od-
bor si bo s tem letno prihranil 
$32,000. 

po ostali državi Ohio. Vročina 
povzročuje, da gredo ljudje v 
reke, potoke ali v jezero, da se 
ohladijo. Toda največ teh ne 
zna plavati, ali so pa podvrženi 
krčnim napadom. Ni torej ču-
da, da je tekom enega tedna v 
državi Ohio utonilo že 27 mo-
ških in žensk. 

Poroka 
V soboto 5. junija se bosta 

poročila Mr. Stephen A. Hor-
vath, 13306 Glendale Ave. in 
Miss Mary Hozian, 1377 E. 185 
St. Mlademu paru želijo prek-
murski Slovenci mnogo uspe-
ha, blagoslova in zdravja. Po-
roka se vrši v cerkvi sv. Pavla 
na 40. cesti. Obilo sreče mla-
demu paru želi tudi uredništvo 
"Ameriške Domovine." 

Frank Ryan umrl 
Umrl je Frank Ryan, jako 

dobro poznan v slovenskih kro-
gih Clevelanda. Ryan je bil svo-
ječasno policist, zadnje čase pa, 
odkar je bil izvoljen za šerifa 
Martin O'Donnell, je bil načel-
nik deputijev, ki so nadzorovali 
okrajne zapore. 

* Nadškof Most Rev. Edward 
Mooney iz Rochestra, N. Y. je 
bil imenovan za nadškofa v De-
troitu. 

A M E R I Š K A 

Za piknike 
Če želite imeti lep, ne preveč 

oddaljen prostor za piknike, obr-
nite se do Dominik Krašovca, 
6025 St. Clair Ave., ki vam bo 
izborno postregel. 

Za Kulturni vrt 
Za Jugoslovanski kulturni 

vrt so darovali: Mf. Anton De-
bevc, 6303 Dibble Ave., $3, ne-
imenovani $1. Prav iskrena 
hvala! 

Novi policisti 
Direktor javne varnosti Elliot 

Ness bo imenoval v petek dvaj-
set novih policistov izmed onih 
prositeljev, ki so najbolje nare-
dili skušnjo. 
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Resnica o komunizmu 
Komunizem je žalostni sin obupa in zgube. Komuni-

zem ni v nobenem sorodstvu z religijo, z moralo, pravico in 
svobodo. Komunizem nima ničesar skupnega z uspehom v 
življenju ali s človeškimi nadami za boljšo bodočnost. 

Komunizem povzroča, da postane država absolutna gos-
podarica. Komunizem odpravlja in ubija individuelnost 
vsakega posameznika. Komunizem ne uničuje samo prave 
demokracije, pač pa je usodepoln za svobodo vsakega posa-
meznika. Komunizem poklada kontrolo vladnih poslov v 
roke onih, ki so najmanj sposobni vladati. Komunizem ne 
daje nobene moči ali oblasti navadnemu delavcu, pač pa sa-
mo diktatorju in mesetarju. 

Komunizem se silno boji razumnih in uspešnih ljudi, 
in to je vzrok, da je začel in da nadaljuje skrajno brutalen 
sistem likvidacije in to potom svojih vohunov, morilcev, jet-
niških taborišč, katera nadzorujejo ljudje brez vsake iz-
obrazbe. 

Komunizem nikakor ne misli na kako reformo, pač pa 
želi samo porušiti obstoječo vlado, želi na tragičen način po-
rušiti bistvene principe, na katerih počiva v resnici prava 
civilizacija. 

Komunizem pomenja kolektivno lastovanje zemlje in 
vsega orodja proizvodnje in razdelitve naravnega bogastva. 
Teoretično deli komunizem ves dobiček enako med prebi-
valce države, toda v praksi, zlasti v sovjetski Rusiji, malo-
številni vladajo z železno roko in so deležni posebnih privi-
legijev, dočim ljudske mase stradajo, ko se jim klonejo til-
niki pred bičem njih mojstrov. 

Vsak komunist je razredno zaveden. On smatra indu-
strijce, podjetnike in nekoliko bolj premožne kot pijavke ali 
vampirje, katerih pitje krvi se mora ustaviti — najraje s 
strelom v glavo. Komunist nastopa v kapitalističnih deželah 
kot delavec, toda v resnici z delavcem nima ničesar opraviti. 
Komunist sovraži pošteno delo in smatra delavca kot pri-
smodo ter ga skuša narediti zrelega za rdečo revolucijo. 

Komunizem se zanaša na revolucijo, da dobi uspeh, zato 
pripravlja tozadevno propagando, da seje seme sovraštva. 
Očividno je torej, da mora komunizem absolutno zatreti člo-
veške pravice, ako se želi vzdržati na površju. Komunizem 
se nikdar ne more zanašati na demokratične ustanove, kajti 
l judje zlepa niti zgrda se ne bodo ločili od svojega premože-
nja, od svojega življenja, kar vsem jim je zanikano v komu-
nistični državi. 

Končno pa komunizem ne nudi absolutno NIČESAR, 
kar bi bilo privlačno za delavce na svetu. Vse, kar delavec 
želi in potrebuje, nikakor ne more dobiti pod rdečo zastavo. 
In vse, kar delavec sovraži, n. pr. v Ameriki, vsega tega bi 
dobil v stotero večjih dozah pod komunistično vlado. 

Mrtva je svoboda govora v komunistični državi, mrtva 
je pravica do samostojnih pogodb, kolektivnega pogajanja. 
V Rusiji je pod smrtno kaznijo prepovedano delavcem štraj-
kati, pa naj se delavcem godi še taka krivica. Delavce brez-
obzirno regimentirajo, in v resnici nimajo nobene besede 
glede razmer, v katerih živijo. 

Vsak protest delavcev v sovjetski Rusiji se smatra kot 
sabotaža, protestant je osumljen kot nevaren državi, in vo 
je dovolj, da je poslan v kazenska taborišča ali je pa v nekaj 
urah ustreljen. 

Današnja je doba prismodarij kot tudi sprememb. Toda 
kot je realnost komunizma oskutna, pa narašča rdeča ne-
varnost. Svet je demoraliziran, kapitalistični sistem prena-
ša udarec za udarcem, ljudje so nemirni, razredno sovraštvo 
razdeljuje ljudi, kar vse pomaga k pripravam proletarskega 
diktatorstva. 

Mehika leži v naročju Rusije. Francija ljubimkuje z 
rdečo nevarnostjo. Komunizem je pognal Španijo v smrtno 
borbo. Tretina Kitajske je pod rdečim pritiskom iz Moskve. 
Fašizem v Italiji in v Nemčiji vodi naravnost do nacionali-
zacije premoženja. 

Komunizem in fašizem nista več navadno, babje straši-
lo, pač pa je živa, smrtonosna nevarnost v tem demoralizi-
ranem svetu. Pa ne bo dolgo, ko se bo ogromna delavska 
masa zavedala, da le v pravi demokraciji je mirno in zado-
voljno življenje, nikdar pa pod nobenim despotskem dikta-
torstvom. 
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Politične delnice za Matio, demokratskega člana volivnega 
odbora, ki je rodom Poljak, so se zadnje čase dvignile, da bo mor-
da vendarle on uradni demokratski kandidat za župana v Cleve-
landu. Pravijo, da bi Matia potegnil za seboj največ glasov od 
državljanov, rojenih v inozemstvu, zlasti pa Slovanov. 

Piknik slovenskih 
zadružničark 

Ko bi imele v mislih imeti 
prav navaden piknik, ne bi pi-
sala tega dopisa, zadostoval bi 
oglas. Ker pa mislimo napra-
viti in pripraviti nekaj boljše-
ga, nekaj kar bo razveselilo vse 
posetnike, je dobro, da se že 
vnaprej ve vse, kar je glavno. 

Ženski odsek Zadruge se je 
vedno in povsod trudil, da po-
speši dobro ime in ne išče pro-
fita pri zadružnih prireditvah. 
Zato vedno poskrbimo, da se 
dobijo poceni sandwichi—5c, 
da se da nekaj nagrad, solidno 
postreže vsem in da se dobro 
pozabavamo, kjerkoli nas prili-
ka zvabi skupaj. 

V nedeljo 6. junija bo naš 
letni piknik, in sicer na Močil-
nikarjevi farmi. V mislih ima-
mo pred vsem to, da boste za-
dovoljni, da ste nas posetili. Na-
dalje tekme vseh vrst, kot na 
primer: za moške in ženske, za 
fante in dekleta od 16. do 22. 
leta, za dečke in deklice od 8. 
do 16. leta, ter otroci od 1. do 
8. leta. Prvaki ne bodo tekli za-
stonj, naobratno, dobili bodo 
nagrade vredne njih "truda"! 
Nekatere' tekme in stvari se ne 
sme še omeniti, bodo pa vseka-
kor zanimive in povzročile pre-
cej smeha. 

In da bo spet nekaj novega, 
postreglo se bo s starokrajskimi 
štruklji! To bo specialiteta te-
ga piknika, da bo poskrbljeno 
za lačne in žejne, tudi drugače 
se že tako razume. Igrala vam 
bo pa ves čas Barbičeva godba. 
Lunča ni treba s seboj nositi no-
benemu, ker bodo sandwichi sa-
mo 5 centov, torej se ne bo iz-
plačalo, pravi naš tajnik. 

Da bomo vsi* prišli na rarino 
pravočasno, posebno oni, ki ni-
majo svojega vozila, bo Zadru-
ga nudila svoj truk, ki bo odpe-
ljal izpred vseh treh zadružnih 
trgovin, začel bo pri glavni, od-
peljal na Waterloo, od tam do 
200. ceste, potem pa naravnost 
na Močilnikarjevo farmo. Prvič 
odpelje ob 1:30, drugič pa ob 3. 
popoldne. V slučaju dežja se 
bomo zabavali v Slovenskem, 
domu na Holmes Ave. — Vsi 
delavci so naprošeni, da so že 
ob 11:30 dopoldne pri glavni 
trgovini. 

Za obilo udeležbo in naklo-
njenost vabi in se priporoča za 
Ženski odsek: 

Mary Ižanec, 
predsednica. 

o 

Žane iz Iblane v Euclidu 
Saj pravim, kadar je človek 

v rožc-ah, zmerom kakšno po-
grunta, ali pa kakšno zavozi. 
Zadnjič so me deli na karpet, 
zakaj da ljudi vabim v cement-
ne bloke, mesto v dvorano. Pa 
kaj hočemo, če .je pa dvorana 
res iz blokov napravljena. Za-
to bo pa tista ofenziva na 5; in 
6. .junija, da se bo dvorana 
kmalu preoblekla z opeko. 

Mene ima firbec, koliko ljudi 
je pripravljenih dvorano pre-
oblačiti? Zvedel sem, da se je 
priklatila mačka v konvenčno 
dvorano. To ni nič! K nam je 
pa priletela na izvanredno sejo 
pridna čebelica. Ali zato, ker 
je hala po njenem okusu, ali 
nas je prišla navdušit, češ, po-
snemajte mene, pa boste kmalu 
imeli stavbo, da bo v ponos vse-
mu slovenskemu narodu in tudi 

drugim. 
Naj bo eno ali drugo, pred-

sednika so privzdignjene roke 
pa le spravile v zadrego, ko je 
mislil, da prosijo zborovalci za 
besedo, pa so se otepali pohlev-
ne živalice. 

Naše kuharice so tudi malo v 
zadregi, ker ne morejo pogrun-
tati, za koliko ljudi pripraviti. 
Jaz predlagam in se opiram, da 
bi dale v javnost, kaj bodo ofri-
gale, pa zašuram, da bo pre-
malo. 

Za muziko pa konštatiram, 
da bo malo tekme vmes. V so-
boto 5. junija bo harmonikal 
Johnny Pecon, v nedeljo 6. ju-
nija pa Eddie Sešek. Oba se 
fest postavita s štimami, pa vse-
eno obljubim fajn cigaro, kdor 
bo hujši. 

Pravijo, da za good time je 
treba plačati, pri nas pa samo, 
kar boste spili in pojedli. Jaz 
bi apeliral, da bi toliko ljudi 
prišlo, kar se bo opek porabilo 
za novo halo. 

Žane. 

Balincarska tekma 
Iz Jutrovega. — Bliža se čas 

lepi poletnih piknikov, ko bo-
mo pohiteli radostno razpolože-
ni v prosto naravo. Toda pred-
no bo to, so žene in dekleta Go-
spodinjskega kluba Slovenske 
delavske dvorane na Prince 
Ave. sklenile, da prirede balin-
carsko tekmo, ?a katero se 
prav pridno učijo in priprav-
ljajo. 

Ni še dolgo tega, kar so imeli 
balincarsko tekmo moški, zato 
pa zdaj tudi ženske nočemo za-
ostajati za njimi. Zakaj pa bi, 
kar je žena, to je mož, ali pa 
še več. 

Zato pa bomo., me, nežnejši 
spol, prijele v nedeljo ,6. junija 
za balinček in ga zatrkljale 
točno ob eni popoldne po lepem 
in ravnem prostoru pri naši 
dvorani. 

Vabimo vse, od blizu in da-
leč in zlasti tiste, ki jih veseli 
balincanje, da nas pridete gle-
dat in se z nami poveseliti. Pri-
dite žene in dekleta od klubov 
slovenskih domov, boste videle, 
kako se me postavimo za balin-
čkom. Želela bi, da pride tudi 
kaj moških, bo treba morebiti 
kaj žlajfat. Mr. Frank Pugelj 
bo gotovo prišel, ki so mu kro-
gle tako pri srcu, čeprav v roki, 
kakor sam pravi, nima oblasti 
nad njimi. Vabimo tudi Mr. So-, 
mraka, ki vemo, da ga balinca-
nje zanima. Z eno besedo : vse, 
kar leze ino gre, naj pride v ne-
deljo popoldne pogledat ju-
trovski nežni spol, ki se nekaj 
zazdimo. Pozdrav,! 

Rose Vatovec. 

NA ZNAN ILO IN VABILO 
Cleveland (Newburg), O. — 

članstvu našega društva sv. 
Lovrenca št. 63 KSKJ vljudno 
naznanjam, da se vrši naša pri-
hodnja mesečna seja v soboto, 
dne 5. junija, zvečer ob sedmih. 

članstvo je vljudno vabljeno, 
da • so te seje udeleži, to pa 
vsled tega, ker je to zadnja seja 
pred slavnostjo 35-letnice naše-
ga društva, ki se bo vršila dne 
20. tega meseca; obenem bo te-
daj tudi blagoslovljena nova 
društvena zastava. Zato ste vsi 
vabljeni na sejo, ker je treba še 
več malenkosti izpopolniti, da 
bodo udeleženci te slavnosti v 
vseh ozirih zadovoljni. Na na-

vedeni slavnostni dan pričaku-
jemo velike udeležbe od strani 
glavnega odbora, zunanjega 
članstva in prijateljev našega 
društva. 

Ponovno vas vse tudi na tem 
mestu vabimo, da se udeležite 
te naše redke slavnosti dne 20. 
junija, kakor tudi posamezniki. 
Naše društvo bo znalo ceniti va-
šo naklonjenost in bo skušalo 
vsakemu društvu isto povrniti. 
V arhivih društva boste častno 
zabeleženi. 

Torej dragi mi sobratje, na 
svidenje na prihodnji seji in na 
naši slavnosti! 

S sobratskim pozdravom, 
Anton Kordan, tajnik. 

o 
ZAHVALA 

Dolžnost moja je, da se mo-
ram prav lepo in prisrčno za-
hvaliti mojemu sinu in njegovi 
ženi ter mojim hčeram in ze-
tom, in Mrs. Frances Oražem, 
ki so mi na tako zvit način na-
pravili surprise party za moj 
70 letni rojstni dan. Kaj take-
ga nisem nikdar pričakoval, da 
me bodo na tako lep način do-
bili v šolo sv. Vida. Na dan 13. 
maja so prišli k meni monsig-
nor Rt. Rev. B. J. Ponikvar in 
so mi rekli: "Hrovat, ali bi mo-
gli priti nocoj po cerkveni po-
božnosti v župnišče. Rad bi vas 
tam imel, pa Joe Hrovata, se 
bomo malo pogovorili, da bosta 
s Jovom okrasila zunaj pri cer-
kvi za birmo." 

In res greva s Jovom jbo po-
božnosti v župnišče, da se bo-
mo pogovorili kaj bo potrebno 
kupiti za okras cerkve zunaj. 
Ko smo se pa začeli o tem po-
govarjati, pa monsignor niso bil: 
nič kaj pri volji o tem govoriti 
da bi kupili kaj novega za okra 
šen.je. Rekli so, da bomo šl 
najprej pogledat v šolo, kjer 
imamo vse tiste stvari spravlje 
ne. Bomo pogledali, če bo kaj 
porabljivega, da ne bo treba no-
vih stvari kupovati. 

Joe je rekel, da je to dobra 
ideja in da bomo šli pa v šolo 
pogledat, če bomo kaj dobili 
pripravnega. Jej, ko bi jaz slu-
til, kaj me v šoli čaka! 

Ko pridemo skozi glavna 
vrata v šolo, so šli monsignor 
kar naprej v pritličje. Jaz jih 
pa opomnim: "Monsignor, saj 
imate v drugem nadstropju 
shranjene vse tiste stvari, ki jih 
potrebujemo,!" 

"Saj to sam vem," so mi od-
govorili, "toda jaz bi najraje 
prej pogledal tukaj pri Orlih, 
ki imajo nocoj sejo. Rad bi ve-
del, zakaj vse luči gorijo." 

Meni se niso luči nič sumljive 
zdele, ker za kake surprise par-
ty.je imajo vedno luči ugasnje-
ne. Monsignor so si pa najbrže 
mislili, če me po temi doli pripe-
ljejo, bom takoj kaj sumil. Ali 
pa so si mislili: star je že in če 
ga v temi peljem, bi mogoče še 
padel, čeprav mu je vse tako 
dobro znano tukaj, ampak ves 
lepi načrt bi se lahko pokvaril. 

In tako pridemo do vrat v 
dvorano. Monsignor, kot bi bili 
jezni nad potrato luči, naglo 
odprejo vrata in hitro stopijo v 
dvorano. Jaz sem bil takoj za 
njimi, Joe pa zadnji. Ko sto-
pim v dvorano, pa si nisem bil 
prav na jasnem, kaj vse skupaj 
pomeni, ko zaslišim, ko zadone 
glasovi kvarteta: Frank Za-
krajšek, Frank švigelj, Jim Zu-
pančič in John Sterle, ki so za-
peli lepo ganljivo pesem: Bod' 
pozdravljen naš prijatelj lju-
bezni. 

Ko so pevci odpeli prvo kiti-
co, so že bili okrog mene moji 
ljubljeni otroci, sin in hčere in 

zetje ter mi čestitali: Oče, to 
smo vam napravili vaši otroci 
in prijatelji za vaš 70. rojstni 
dan! Nato mi moja hči Angela 
pripne šopek lepih cvetlic in mi 
čestita: Oče, v imenu vseh va-
ših otrok vam pripnem šopek 
cvetlic, da bi jih nosili zdravi 
in veseli vsaj še trideset let. 

Ko sem malo prišel k sebi od 
tako pretresljivega prizora, mi 
zakličejo prijatelji in prijate-
ljice: Bog te živi! Solznih oči 
sem vsakemu roko podal in se 
lepo zahvalil za prijaznost, če 
sem pa pri tem pozabil katere-
mu seči v roko, naj mi oprosti, 
ker sem bil tako iz sebe, da ni-
sem mogel sam sebi nič. 

Potem so me monsignor po-
klicali na sedež poleg njih in 
poleg Rev. Sodje ter so mi re-
kli: "Zda j se pa malo spoči j !" 
Rekel sem j im: "Vi ste pa prav 
dobro izučeni, da ste me na ta-
ko zvit način pripeljali sem-
kaj." 

Prav lepa Vam hvala, mon-
signor, za lep govor, katerega 
ste napravili pred vsemi v dvo-
rani. In tudi za vodstvo lepega 
programa. Lepa hvala Rev. M. 
Sodji in Rev. M. Jagru za če-
stitke. Prav lepa hvala vsem 
doktorjem in odvetnikom, ki 
ste se udeležili praznovanja 
moje 70 letnice. 

• Dragi prijatelji in prijatelji-
ce ! Iz srca se vam zahvaljujem 
za tako lepo udeležbo in za lep, 
dar, ki ste mi ga dali v spomin 
mojega 70. rojstnega dne. 
Iskrena hvala tudi vsem onim, 
ki ste mi poslali dar, čeprav ni-
ste bili navzoči. Solze sem imel 
v 'očeh, predragi prijatelji, ko 
sem vas videl tako veliko šte-
vilo pred seboj. Približno 250 
vas je bilo, pa samo dva sta me 
prekosila, da sta bila starejša 
od mene. 

Prav lepo zahvalo in prizna-
nje moram dati pripravljalne-
mu odboru, ki ste tako na skri-
ven način vse pripravili za pre-

lepo slavnost praznovanja moje 
70 letnice. Lepa hvala tudi ku-
haricam, ki ste tako okusno ve-
čerjo pripravile. Ravno tako 
hvala dekletom in ženam, ki ste 
tako lepo in hitro postregle. 
Hvala fantom in možem, ki ste 
točno donašali dobro pivo, in 
tudi lepa hvala Mr. Ignac Slap-
niku st. za tako krasen šopek 
cvetlic. Lepa hvala mojemu, 
nečaku Jimu Megliču, ki mi je 
v tako lepih besedah čestital in 
mi izročil šopek krasnih cvetlic. 

Še enkrat izrekam prisrčno 
bvalo vsem vam, dragi prijate-
lji in prijateljice, ter vas lepo 
prosim, da ne sme biti nihče 
užaljen, ki se nisem vsakemu 
po imenu zahvalil. Sprejmite 
mojo najprisrčnejšo zahvalo vsi 
skupaj, predragi prijatelji in 
prijateljice, in Bog vas živi! 

John Hrovat, 
6711 Edna Ave. 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 

J. BONOMA 
TRGOVINA STENSKEGA PAPIRJA 

PA PIRAN JE 

6105 St. Clair Avenue 
Tel. IIEndcrson 4140 

SLOVENSKO PODJETJE 
BLISS ROAD COAL & 

SUPPLY CO. 
Najboljši premog in drva. -

Pokličite lCEnmore «808 
2?.2n0 ST. CLAIR AVE. 

Ignac Siapnik, st. 
CVETLIČAR 

6104 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 1126 

TREBUŠNE FAROVE IN 
ELASTIČNE NOGAVIC« 

• • o n * polal » l o c i . PoIIIIkmb 
tudl pa poit i . 

Mandel Drag Co. 
15702 Water loo Rd. Clavalaa«, tt. 

NAZNANILO IN ZAHVALA 
Globoko užaloščeni naznanjamo vsem sorodnikom, prijate-

ljem in znancem prebridko yest, da je previdena s svetimi za-
kramenti za vedno v Gospodu zaspala naša preljubljena in nik-
dar pozabljena soproga in mati 

Antonija Peček 
ROJENA ZAJC 

ki je natisnila svoje trudne oči dne 3. maja 1937 v starosti 63 
let. Doma je bila) iz fare Krka. K večnemu počitku smo jo po-
ložili dne 7. maja 1937 na Calvary pokopališče. 

Tem potom se želimo iskreno zahvaliti Rev. Matija Jagru 
za podeljene svete zakramente. Obenem tudi hvala Rev. Andrew 
Andreyu za spremstvo iz hiše žalosti v cerkev in na pokopališče 
in za opravljene cerkvene pogrebne obrede. 

Prisrčna hvala vsem onim, ki so položili krasne vence na 
lasto pokojne, vsem, ki sc darovali za svete maše in vsem, ki so 
dali svoje avtomobile brezplačno pri pogrebu. 

Lepo se zahvaljujemo vsem, ki so jo prišli pokropit, vsem, 
ki so čuli in molili ter se udeležili pogreba, Ravno tako tudi 
lepa hvala članicam društva Srca Marije, ki so se udeležile 
skupne molitve ob krsti pokojne sosestre in za udeležba pri po-
grebu. Lepa hvala tudi nosilcem krste, ki so jo spremili in po-
ložili k večnemu počitku. 

Iskrena hvala pogrebnemu zavodu Joseph Žele in Sinovi za 
vso prijazno postrežbo in za lepo urejeno in izvrstno vodstvo 
pogreba. 

Tebi, preljubljena soproga in draga mati,' pa globoko potrti 
na;l to bridko izgubo želimo, da počivaš v miru v zasluženem 
počitku in lahka naj Ti bo ameriška zemlja. 

Žalujoči ostali: 
Frank Peček, soprog; 

Frank, John, Albin, Paul, sinovi; 
Antonia poročena Klemenčič in Anna,, hčere. 

Tukaj tudi zapušča žalujočega brata Frank Zajca, v 
Bridgeport, O., pa sestro Josephine Mam, v stari 

domovini pa tudi eno sestro. 
Cleveland, Ohio, 4. junija, 1937. 

Cenjeno občinstvo je prav prijazno vabljeno na letni 

PIKNIK katerega 

priredi 

m y / i V S 1 i Q f j j J * / V > P ° s t r e ^ a 2 'eP° ubranim petjem 

Za ples skrbi John Šulen orkester V NEDELJO 6. JUNIJA 
V MAPLE HEIGHTS VRTU, na Raymond Ave. Vas prijazno vabi odbor. 

J 



župan za štiri leta 
V Clevelandu se je pojavilo 

gibanje, katerega podpira The; 
Citizens' League, da bi se bo-
doči župan mesta Clevelanda 
izvolil za štiri leta. Mestni čar-
ter naj bi se spremenil v toliko, 
da bi trajala županska doba 
štiri leta. Tozadevno bo pred-
ložena posebna glasovnica dr-
žavljanom v Clevelandu pri no-
vemberskih volitvah. O tej važ-
ni zadevi bo naš list še poročal 
ob pravem času. 

Pristopite k Slovenski Dobrodelni Zvezi Naročite se na dnevnik 
Ameriško Domovino! L O U I S O B L A K 

TROOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo In vse potrebščine 

za dom. 
6612 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 2978 
Piknik Zadružničark 

AKO želite imeti lep dan v prosti naravi? 
AKO imate radi solidno postrežbo? 
AKO se hočete razgibati v dirkah in tekmah? 
AKO želite dobre starokrajske štruklje? 
AKO želite dober ples? 

PRIDITE 

V NEDELJO 6. JUNIJA 
na Močilnikarjevo farmo 

•Barbičeva godba 
Vljudno vabi in se priporoča 

ŽENSKI ODSEK SLOVENSKE ZADRUGE 

•SVETE'S FLOWER SHOPPEJ 
> MISS FRANCES SVETE, lmatolem ^ 

> 6120 ST. CLAIR AVE. ^ 
HEnderson 48X4 

CVETLICE ZA VSE NAMENE ^ 
Točna poBtretba—zmgrne cene. * 

V SOBOTO PA K NAM 
Pri nas bomo servirali 

fino kokošjo pečenko v 
soboto opoldne, potem 
vse popoldne in tudi zve-
čer. 50c krožnik. Postre-
žem boste z vsakovrstno 
fino pijačo. Igrala bo iz-
vrstna godba, da vam bo 
kratek čas. Se priporoča-
mo 

Mrs. Josephine Strnad 
in sinovi 

1315 E. 53rd St. 

SPECIAL 
Friday-Saturday 

Selected No. 1 
Eggs, doz 21c 

Blue Valley Butter, lb. 34c 
New Cabbage, 3 lbs.. .10c 
Fresh Baby Lettuce 

3 lbs .10c 
Extra Fancy New Cali-

fornia Potatoes, 10 
lbs 33c 

Oxy Dol or Rinso 
2 Large Boxes 37c 

Fels-Naptha Soap 
10 Bars 43c 

We Have Fresh Fish Today 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 63rd St. 

Naprodaj hiša 8 sob 
zai dve družini, dvoje kopališč, 
dva furneza, dve garaži, pod-
strešje, ob tlakani cesti in pla-
čani. Proda se za $4300.00. 
Nekaj je treba plačati takoj, 
drugo pa kot rent. 

Ako želite kupiti lot 50x150 
ob tlakani cesti, ga lahko dobi-
te za samo $600.00. Vsi davki 
plačani. Vprašajte po 4. uri 
pri 

LOUIS PETRICU 
18613 Kewanee Ave. 

Tel . : KEnmore 3198-W 
Prodajalec posestev in vsako-

vrstne zavarovalnine. 

Hiše se hitro prodajajo v 
Euclidu 

Tu vam nudimo naprodaj dve 
lepi hiši, katere lahko kupite po 
depresijski ceni. Dajte, da vam 
pokažemo te lepe vrednosti. 

North Vine St., blizu Miller 
Ave. in E. 212th St., v bližini 
cerkve sv. Kristine in šole. šest 
sob, hiša skoro nova, velik lot, 
hiša je prazna in se lahko takoj 
selite. .Cena samo $4,200. Takoj 
$800, drugo na mala mesečna 
odplačila. 

E. 212th St., blizu Miller 
Ave. Hiša za dve družini, za 
vsako 5 velikih sob, na novo 
prebarvana in dekorirana, dvoj-
na garaža, velik lot, nizki dav-
ki. Hiša je pripravljena, da se 
takoj selite. Cena samo $4,300. 
Nekaj malega plačate takoj, 
drugo na mesečna odplačila. 

A. A. Kalish & Co. 
595 E. 185th St. 
KEnmore 1115 

Naprodaj je 
hiša, ima šest sob, 701 E. 159th 
St. Jako nizka cena. Za podrob-
nosti vprašajte pri odvetniku 
John L. Mihelichu, administra-
tor, 702 Engineers Bldg., telefon 
CHerry 7106. (133) 

Vsi zadovoljni 
Kdor je zadnji teden kupil pri 

nas doma prekajeno meso je bil 
vsak zadovoljen. Sedaj smo iz 
sušilnice zopet prinesli polno za-
logo vsakovrstnih komadov. Po-
služite se te lepe prilike ter pri-
dite po suho meso. 

Imamo tudi najboljše vrste 
sveže meso in sicer sledeče po-
sebnosti : 
Teletina za filanje, f t 12</jC 
Teletina za ajmoht, ft 121/oc 
Teletina za pečenje, f t 19c 
Mleto meso (sveže), f t 15i/2c 
Okusne vinerice, ft 19c 
Suha reberca, ft. 17c 
čista mast, f t 14'/ic 

Se vljudno priporočamo 
Matt Križman 

6422 St. Clair Ave. 
poleg Fisher Bros. 

1132 E. 71st St. 

Vabila na 

-Piknik. 
ki ga priredi 

SLOVENSKA GODBA "BLED" 

V NEDELJO 6. JUNIJA 
na Stuškovi farmi, Wickliffe, 0. 

URADNI IZLET 
v JUGOSLAVIJO 

pod pokroviteljstvom 
Srbske Narodne Federacije 

pod osebnim vodstvom MR. B. M. PEKICHA, glavnega tajnika 
SRBI ZEDINJENIH DRŽAV IN KANADE! 

Pridružite se našemu izletu. Potujte z nami in obiščite sorodnike 
in prijatelje. 

Pridružite se našemu spominskemu obisku groba pokojnega kralja 
Alexandra. 

Izletniki odplujejo iz New Yorka na parniku 

BERENGARIA 19. junija 
(VIA CHERBOURG) 

Rezervirajte prostor zgodaj. Vprašajte za posebne publikacije, ki 
natančno popisujejo ta izlet. 

SPOMLADI 
SE VSAK Z 
RADOSTJO 

SPOMNI 
V MISLIH NA 

PIKNIKE 

Cleveland 
Dayton 
Toledo 
Cincinnati 
Columbus 
Youngstown 
Akron 
Lima 
E. St. Louis 
Louisville 
Detroit 
Grand Rapids 
Chicago 
Los Angeles 
San Francisco 

Incorporated 

Licensed Security Dealer 
in the State of Ohio 

Suite 902 Union Trust Bldg., Cleveland 
ali pri Jos. Kraiger, 1193 Addison Rd. 

W E W I L L B U Y 
subject to confirmation—less charges 

25 bbla. Oct. 10:)-) lUirdnlown $1.87% per O. P. Gal. 
25 " Nov. 1934 Hmdstown 1.82 Vi " 
25 " Dec. 1934 Hi.rdnt.own 1.77 Ms 
50 " Ded. 1934 linllirrore 1.00 
10 " Nov. 1934 Wi.thin 1.47 Ms " 
10 " May 1935 Stttze) Wcller 1.00 
10 " April 1931 Iicinheim 3.00 
50 " June 1935 K. Tfcyor 1.35 " " " 

Mi kupimo in kvotiramo vse vrste in starosti. 

Za Informacije in re-
• zervacije se obrnite 

na 

MIHALJEV1C 
BROS. 

G031 St. Clair Ave. 
Cleveland, Ohio 

Tukaj je zabava za vso 
družino v poletnih ne-
deljah in p r a z n i k i h . 
Napolnite košaro z je-
dili in pojdite v parke. 
Posebno vas bodo razve-
selile nove z e l e n e in 
zgodnje cvetlice, potem, 
ko ste bili zaprti v zimi. 
Čudili se boste, kako 
malo tak izlet stane, če 
se peljete z ulično želez-
nico. Ulični vozovi in 
motorni busi vas pel je jo 
direktno do mnogih cle-
velandskih p a r k o v in 
do m n o g i h pikniških 
prostorov na jezerskem 
obrežju. 
Druga važna stvar, iz-
ognili se boste stroškov 
parkanja in sitnosti is-
.kanja prostora za par-
kanje. Dospeli boste do-
mov spočiti in osveženi 
po dnevu na prostem. 
Poskusite to spomladan-
sko zdravilo prihodnjo 
n e d e 1 j o. Napravite si 
vaš praznik pravi dan 
počitka in razvedrila. 

NORGE 
gives you the two Biggest 
Values in Refrigeration 

30 let postrežba narodu Električni predmeti in železnina 

SPECIALNO 

$ 1 5 7 . 5 0 

Družinska velikost z METER-MISER 
z takojšnjim izpustom ledu 
z vsemi bazičnimi pasi ligami 

Večja možnost ledu 
Večja možnost spravljanja / / f f K a ^ 
Večja možnost protekcije (HtiwHSD 
Večja možnost zanesljivosti nMkshI 
Večja možnost hranitve 

Poslušajte 
CLEVELAND 

RAILWAY 
ZBOR in GOSTO 
VALNE ZVEZDE 
vsak pondeljek 
ob 9:30 zjutraj 

na W G A R 

PREDNO kupite kako lede-
nico, dobite si čudovito res-
nico o denar hranečem, nad-
vse močnem Rollator Refrig-
eration — o čudoviti novi 
Norge notranji ureditvi z 9 
različnostmi. Pridite in si 
oglejte podrobnosti o lahkih 
obrokih. 

YEARS 

TAKOJ PLAČATE 
SEDAJ SAMO 

Oglasite se v naši prodajalni ta teden in izberite Frigidaire, ki ga želite, kjer so 
cene vedno prave za vas. N A Z N A N I L O 

Našim Slovenkam nazna-
njamo, da' smo preselili svoje 
podjetje iz 6402 St. Clair Ave. 
v nove prostore na 

6724 ST. C L A I R A V E . 
kjer bomo skušali v bodoče še 
bolje postreči vsem odjemal-
kam. 
M O L L Y ' S H A I R S H O P P E 

6724 St. Clair Ave. 
HEnderson 4181. 

15704 Waterloo Rd KEnmore 1282 
Odprto zvečer do devetih, 

Vljudno vabimo rojake in rojakinje, od blizu in daleč, da 
nas posetijo na ta dan. Kakor še vselej, tako bo tudi sedaj 
odbor vse najboljše pripravil za lačne želodce in suha grla, da 
bo lahko vsak zadovoljen. Za plesalce bo pa preskrbel Jack 
Zorcov orkester. John Oblakov truk odpelje delavce točno ob 
desetih od šole sv. Vida. Potem se bo vrnil in odpeljal občin-
stvo točno ob eni uri od šole naravnost na prostor piknika. Po-
tem bo pa vozil samo od St. Clair-Nottingham kare.—Odbor. 

V a b i l o n a 

V NEDELJO 6. JUNIJA 1937 
na Pintarjevi farmi 

E. 260lh St., med St. Clair Ave. in Lake Shore Blvd. 

Prepir v angleškem par-
lamentu radi dolga 

London, 3. junija. Novi an-
gleški ministerski predsednik 
Chamberlain je včeraj propa-
del v parlamentu s svojim pred-
logom, da se naložijo novi dav-
ki za oboroževanje. Delavski 
člani parlamenta so očitali vla-
di, da ima denar za oboroževa-
nje, za odplačilo dolga Ameriki 
pa nima denarja. Delavski za-
stopniki so povdarjali, da ko je 
bila na krmilu angleške vlade 

delavska večina, da je Anglija 
plačala Ameriki $322,000,000 
na dolg. Odgovarjal je mini-
sterski predsednik Chamber-
lain, ki je izjavil, da je res, da 
je delavska vlada odplačala 
dolga v vsoti $322,000,000 Ze-
dinjenim državam, toda ista 
vlada je tudi dobila od drugih 
angleških dolžnikov $370,000,-
000, dočim je sedanja vlada 
plačala Zedinjenim državam 
$160,000,000, a dobila je na 
svoj lastni dolg le $4,000,000. 

T h e P e n f i e M C o , 

' nwi w. «t r » n win 

AN ELECTRIC REFRIGERATOR PAYS FOR ITSELF 
OBLAK FURNITURE CO. 

6612-14 St. Clair Ave. 
HEnderson 2978 

PIKNIK dr. sv. Vida št 25 KSKJ 

CUNARD 

WHITE STAR 

Mandel Hardware 
PRIHRANITE TO LET0 

DENAR S 

F R I G I D A I R E 

NIČ DENARJA TAKOJ! 
ODPLAČILA TAKO NIZKA KOT 15c NA DAN 

MANDEL HARDWARE. 



*Ro£a sedeta 
POVEST IZ DOBE TRETJE KRIŽARSKE VOJSKE 

Angleški spisal: H. R. HAGGARD 

Prevel: I. M. 

v petek - soboto - 4., 5. junija 
ODPRTO NOCOJ! - LAHKI PLAČILNI POGOJI! _ Nobenih obresti-ali računov 

IMAMO NEPRENOSLJIVE VREDNOSTI V KVALITETNEM 
POHIŠTVU, LUČIH, PEČEH, POSTELJAH IN POSTELJNE 

OPREME IN ELEKTRIČNE PREDMETE 

Vaš dom dobi dvojno 
vrednost v tem KROEH-
LER setu za sprejemno 
sobo. Izberite vašo bar-

vo in materija!. 

S A M O 2 5 

ZASTONJ« 
DARILA J 

Z VSAKIM NAKUPOM DOBITE DARILO! 

SIMMONS GLIDERS 

Vaš stari set vzamemo v 

zameno! 

Posebnost za 2 dni 

Srečni smo, da smo dobili te SIMMONS 
GLIDERS - ki vam jih nudimo za to 
nizko ceno za omejen čas. Vam bodo 

dali leta in leta udobnosti. 

Pridite in si 
jih oglejte 

SAMO 

ODPRTO NOCOJ — ODPRTO ZVEČER 

Posebnost na preprogah! 
IZBERA 6 BARV 

Ali ste zavidali lepe preproge pri 
vaših prijateljih? Za manjši denar 
imate lahko priznane Fiburtex 
preproge v popularnih barvah! 
Plave, rujave, taupe, rdeče ali 

zelene. Imajo franže. 
Nobenih robov! 

NOVE, GARANTIRANE, 
DURA-TIZED 

FIBURTEX PREPROGE 

In šepal je k njegovi postelji, 
vrgel svoje dolge, mišičaste roke 
Godvinu okoli vratu in ga začel 
objemati. 

"Pazi se," je rekla Rozamun-
da hladno, "sicer, Wulf, mu lah-
ko zrahljaš obveze; krvi je že 
dovolj izgubil." 

Predno pa je Wulf mogel dati 
odgovor, ki mu je bil očividno 
prišel na misel, začuli so glas po-
časnih korakov, zavese pri vra-
tih so se razgrnile in visok, ple-
menit vitez je stopil v malo so-
bico. Mož je bil že v letih, ven-
dar je bil videti starejši, nego 
je bil v resnici; žalost in bolezen 
sta ga postarali. Sneženobeli 
lasje so se mu valili po ramenih, 
obraz mu je bil bled, njegove po-
teze stroge, resne, pa fine in na-
vzlic razliki po letih čudovito po-
dobne potezam njegove hčere Ro-
zamunde. To je bil namreč njen 
oče, sloviti lord, sir Andrej D'-
Arcy. Rozamunda se je obrnila, 
pripognila proti očetu koleno na 
čuden, jutrovsk način; Wulf se 
je priklonil z glavo, Godvin pa 
je vzdignil svojo roko v pozdrav, 
kajti njegov vrat je bil še pre-
več trd, da bi se mogel gibati. 
Starec se je ozrl nanj in ponos 
mu je sijal iz oči. 

"Kakor vse kaže, boš torej ži-
vel, vnuk moj," je rekel, "in za-
to dajem hvalo Delivcu življenja 
in smrti, kajti, pri Bogu, hraber 
junak si, vreden otrok krvi Nor-
mana D'Arcyja in Saksonke Ul-
nine. Da, eden najboljših izmed 
njih." 

"Ne govorite tako, stric," od-
vrne Godvin, "saj tukaj stoji 
eden, ki je hvale še bolj vreden," 
in potrkal je s svojimi suhimi 
prsti Wulfa po roki. "Wulf je 
bil, ki me je rešil skozi vrste so-
vražnikov. Spominjam se, kako 
me je dvignil na konja ter mi ve-
lel oprijeti se grive in sedla. Spo-
minjam se naskoka, s katerim je 
prodiral med sovražniki in nje-
govega bojnega klica: Srečaj 
D'Arcyja, srečaj smrt!, spom-
nim se še, kako so se zabliskali 
meči okoli naju, zatem pa se mi 
je stemnilo in vladala je zame 
Črna noč." 

"Dal Bog, da bi bil mogel biti 
zraven, da bi bil vama pomagal 
v boju," je rekel sir Andrej D'-
Arcy in stresel s svojimi sivimi 
lasmi. "Otroka moja, hudo je 
biti bolen in star. Hlod sem, nič 
drugega kakor trohlen hlod. Pa 
vseeno, ako bi bil vedel " 

"Oče, oče," je rekla Rozamun-
da ter ga objela s svojo belo ro-
ko okoli vratu. "Ne smeš tako 
govoriti. Svoj del si pošteno do-
vršil." 

"Da, svoj delež, ali rad bi sto-
ril več. Oj, sv. Andrej, prosi za-
me, da bi mogel umreti z mečem 
v roki in bojnim klicem naših 
pradedov. Da, da, tako, ne kot 
postaran bojni konj v svojem 
hlevu. Pa, oprostite mi, ali za-

res vaju zavidam, otroka. Da, I 
ko sem vaju našel ranjena, bi se 
bil kar zjokal od jeze, ko sem 
pomislil, da se je mogel vršiti tak 
boj komaj par ur daleč od mojih | 
vrat, ne da bi bil jaz zraven." 

"Jaz ne vem ničesar o vsemi 
tem," je rekel Godvin. 

"Ne, ne; saj si ležal v nezave-| 
sti skoraj cel mesec! Rozamun-
da pa ve in, ona ti pove vse. Go-1 
vori, Rozamunda. Ti, Godvin, pa | 
lezi in poslušaj.' 

"Zgodba je vajina, bratranca! 
moja," je rekla Rozamunda. 

1 "Vidva sta mi velela skočiti v vo-
do, in vanjo sem vzpodbodla siv-
ca; globoko sva se pogreznila, 
tako da so se mi valovi zgrnili 
nad glavo. A hitro sva se rešila 
iz valov, plavala sva urno zopet | 
na drugo stran. Plaval je konj 
malo postrani vsled pritoka, ta-
ko da sem videla vse, kar se je I 
godilo na pomolu. Videla sem! 
sovražnike, ki so hiteli nad va-
ju, a padali pod vajinim mečem, 
videla sem, kako sta jih napadla) 
in se zopet umaknila. Zdelo sel 
mi je tudi, bila sem že precej od-
daljena, da je Wulf dvignil God-1 
vina v sedlo — vedela sem, da 
mora biti Godvin, kajti posadil 
ga je na vranca — in zdirjala sta | 
po pomolu ter izginila. 

Tedaj sem bila že blizu druge, I 
varne strani, sivec je začel oma-
hovati in se potapljati globoko v 
vodo. Pa vzpodbujala sem ga, 
tapljala ga po grivnatem vratu 
in po kratkem oddihu se je za-| 
gnal dalje skozi blato in tako ko-
nečno srečno dospel na suho. Bil I 
je utrujen, da je glasno dihal, a| 
ko sem opazila, da so sovražniki I 
z namenom, da bi hiteli za me-
noj, odvezovali čoln, pognala sem 
konja z vso silo in prišla domov 
ravno z nočjo; tu sem srečala 
očeta pri vratih. Sedaj, oče, pa| 
pripovedujte vi naprej." 

"Le malo mi preostaja pove-
dati," je dejal sir Andrej, "Goto-1 
vo se spominjata, da sem bil pro-
ti temu, da bi Rozamunda jezdi-
la od dom,a iskat cvetlic ali kaj 
že h kapelici sv. Petra, celih de-
vet milj daleč, ker pa je bilo to 
dekletu tako pri srcu in ker je 
tukaj le malo zabave, sem ji do-1 
volil pod vajinim varstvom. Spo-
minjata se tudi, da sta se poda-
la na pot brez svojih oklepov in 
kako otročje se vama je zdelo, 
ko sem vaju poklical nazaj, da 
sta ju vzela seboj. Da, moji svet-1 
niki-varuhi — ali vaši - so mi 
dali to misel v glavo; saj če ne 
bi bila imela onih oklepov, bi bi-
la danes obadva zdavnaj mrtva. 

(Dalje prihodnjič) 

Dr. Vincent Opaskar f 
ZOBOZDRAVNIK—X-RAY 

6402 St. Clair Ave. 
Uradne ure od 9. zj. do 8. zv. 

The Krichman & Perusek 
Furniture Co. ZASTONJ' Priotoritvi dariia za 

moške in ženske! 

NAZNANJA OTVORITEV predelanih in prenovljenih prostorov z VELIKO 

7 So J U G O S L A V I J E 
B R E M E N - E U R O P A 

Bral vlak ob Bremen In Enropa v Bremerhaven zajamči 
udobno potovanje do LJUBLJANE 

Ali potujte s priljubljenimi ekspresnlml partriki: 

C O L U M B U S 
HANS A m* DEUTSCHLAND 
HAMBURG NEW YORK 

Izborne železniške zveze od Cherbourg,. Bremen, .11 H , m b u r t « . 
Pomagali vam bomo preskrbeti vizeje za obisk ali nresc-

HAMBURG-AMERICAN LINE 
NORTH GERMAN LLOYD 

1430 EUCLID W 
CLEVELAND, C 

APEX PRALNE STROJE-G. E. LEDENICE-SIMMONS POSTELJE — BEAUTYREST M0DR0CE 

THE KRICHMAN & PERUSEK FURNITURE COMPANY 
Zraven Ben Franklin 5 in 10 trgovine 

= 15428 WATERLOO ROAD 1 = 

a 

H195 

TRIJE LEPI MODERNI KOSI! 

$ g 7 . 7 5 

$22 75 
Kažemo veliko izbero teh novih setov za spalno 
sobo. Gotovi imajo dresser je, drugi vanities. V I I I O 
Gotovi ste, da dobite kar si želite. SAMO 

Velik popust damo za vaš stari set ^ ^ ^ ^ 


